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corespunzadtor, aveti grija sa cititi capitolul ,Pentru




Introducere

Tipuri de manual

Ghid de start rapid (acest manual)

Explica etapa de pregatire inainte de fotografiere si operatiile de
baza.

Manual online (HTML) (Engleza) %}

Pentru explicatii detaliate, consultati manualul online in limba
engleza. Puteti vizualiza acest manual pe un computer sau pe un I
dispozitiv inteligent. (e S
Tn manual sunt incluse urmatoarele descrieri: [
o Explicatii detaliate ale functiilor de fotografiere si de redare si

ale elementelor din meniu.
o Conectarea la un televizor sau la un computer
o Accesorii compatibile
« Solutii la probleme sau pentru mesajele de eroare afisate
https://onlinemanual.nikonimglib.com/p950/en/

nikon online manual P950

Manual de referinta (PDF) (Engleza)

Puteti descarca manualul online in format PDF din centrul nostru de descarcare. Consultati
manualul de referintd in limba engleza.

Manualul de referinta poate fi vizualizat utilizand Adobe Acrobat Reader (se poate descdrca
de pe site-ul web Adobe).

Ajutor online SnapBridge

Ofera detalii pentru utilizarea aplicatiei SnapBridge.
https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.html

[ snapbridge help

COOLPIX P950 Model Name: N1834
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Pentru a vizualiza acest manual pe un computer
sau pe un dispozitiv inteligent
Utilizati programul sau aplicatia de mai jos.

Program pentru computere

Puteti descdrca programul din centrul nostru de descarcare.

o NX Studio: Acest software va permite sa transferati imagini si filme pe computer pentru a
le vizualiza si edita.

Aplicatie pentru dispozitive inteligente

« SnapBridge: Atunci cand setati o conexiune fara fir, aceasta aplicatie va permite sa
incarcati imagini si filme pe dispozitivul dumneavoastrd inteligent ((I120).

Accesati centrul nostru de descarcare

Accesati site-ul nostru web pentru a descarca manualele Nikon ale

produselor pentru tratarea imaginii, programelor pentru computere sau E- E
firmware. =
https://downloadcenter.nikonimglib.com e

[ nikon centru de descarcare P950 B

Suport pentru utilizatorii Nikon

Accesati site-ul de mai jos pentru a va inregistra aparatul foto si pentru a fi la curent cu cele
mai recente informatii privind produsul. Veti gasi raspunsuri la intrebarile frecvente (FAQs) si
ne puteti contacta pentru asistentd tehnica.

https://www.europe-nikon.com/support
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Confirmare continut pachet

In situatia in care lipseste unul dintre articole, vd rugdm sd contactati magazinul de unde ati
achizitionat aparatul foto.

] Aparat foto digital [ curea
COOLPIX P950

|:| Acumulator Li-ion D Adaptor de incarcare la D Cablu USB UC-E21
EN-EL20a curent alternativ EH-73P*

=

|:| Parasolar obiectiv HN-CP20 |:| Ghid de start rapid (acest |:| Garantie (tiparita pe coperta
manual) spate a acestui manual)

* Este atasat un adaptor de priza, in functie de tara sau de regiunea de unde aparatul a fost
cumpérat. Forma adaptorului de priza difera in functie de tara sau de regiunea de unde a fost
cumparat aparatul ((114).

NOTA: Cardul de memorie nu este inclus. Cardurile de memorie SD, SDHC si SDXC sunt

denumite ,carduri de memorie” in acest manual.
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Informatii si precautii

invatare continua

Tn cadrul angajamentului Invtare continud” al Nikon pentru asistenta si educatie privind
produsele, pe urmatoarele site-uri web sunt disponibile informatii actualizate permanent:

« Pentru utilizatorii din S.U.A: https://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa: https://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania, Orientul Mijlociu si Africa: http://www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri web pentru a va pastra la curent cu cele mai noi informatii despre produse,
sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor
digitale si a fotografiilor. Puteti beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locala
Nikon. Vizitati site-ul web de mai jos pentru informatii de contact.

https://imaging.nikon.com/

Inainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de efectuarea fotografiilor cu ocazia unor evenimente importante (precum nunti sau inainte
de a merge cu aparatul foto intr-o calatorie) efectuati o fotografie de test pentru a va asigura ca
aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu va fi responsabil pentru deteriorarile sau pierderea de
profituri care pot rezulta ca urmare a functionarii defectuoase a produsului.

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai inalte standarde si includ circuite
electronice complexe. Numai accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcétoarele de
acumulatori, acumulatorii, adaptoarele la reteaua electrica si cablurile USB) certificate de Nikon
special pentru folosirea cu acest aparat foto digital Nikon, sunt create si testate pentru functionarea
in limitele cerintelor de operare si siguranta ale acestui sistem de circuite electronice.

UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO §I
POATE ANULA GARANTIA NIKON.

Pe acumulatorul reincércabil Li-ion destinat utilizarii este aplicat un sigiliu
holografic care sa indice faptul ca accesoriul este un produs original Nikon. byin-uoxIN uol

Utilizarea acumulatorilor Li-ion de altd marca si fara sigiliul holografic Nikon poate impiedica
functionarea normala a aparatului foto sau poate cauza supraincalzirea, aprinderea, perforarea
acumulatorilor, precum si aparitia scurgerilor de lichid din acestia.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un dealer local autorizat
Nikon.
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Despre manuale

Nicio parte a manualelor furnizate impreuna cu acest produs nu poate fi reprodusa, transmisa,
transcrisa, stocata pe un sistem de recuperare sau tradusa in alta limba, sub nicio formé, prin
niciun mijlog, fara permisiunea in scris acordata in prealabil de Nikon.

Figurile si continutul ecranelor prezentate in acest manual pot sa difere fata de produsul
respectiv.

Nikon isi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si
programele software descrise in aceste manuale oricand si fara notificare prealabila.

Nikon nu va fi rdspunzator pentru daunele care pot decurge din utilizarea acestui produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile cuprinse in aceste manuale sunt
corecte i complete si am aprecia dacé ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei Nikon
din zona dumneavoastra (adresa oferitd separat).

Respectati notele privind drepturile de autor

Tn temeiul legislatiei privind dreptul de autor, lucrdrile care fac obiectul dreptului de autor
fotografiate sau inregistrate cu aparatul foto nu pot fi utilizate fara permisiunea detinatorului
dreptului de autor. Sunt aplicabile exceptii pentru utilizarea in scopuri personale, retineti insa ca si
utilizarea in scopuri personale poate fi restrictionata in cazul fotografiilor si inregistrarilor realizate la
expozitii sau spectacole.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti cd stergerea imaginilor sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum cardurile
de memorie nu sterg complet datele de imagine originale. Fisierele sterse pot fi uneori recuperate
de pe dispozitivele de stocare casate utilizand software disponibil in comert, ceea ce poate duce la
utilizarea rau intentionata a datelor personale continute de imagini. Asigurarea confidentialitatii
unor astfel de date intrd in responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a arunca un dispozitiv de stocare a datelor sau de a transfera dreptul de proprietate unei
alte persoane, trebuie sa resetati setdrile aparatului foto din meniul de configurare (118) =&
[Resetare totala). Dupa resetare, stergeti toate datele de pe dispozitiv folosind un program
software de stergere disponibil in comert sau formatati dispozitivul in meniul de configurare
(Q18) = [Formatare card], apoi umpleti complet dispozitivul cu imagini care nu contin
informatii private (de exemplu, imagini cu cerul gol).

Fiti atenti, evitati ranirea sau deteriorarea bunurilor atunci cand distrugeti fizic cardurile de
memorie.
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau ranirea dumneavoastra sau a celorlalti, cititi in
totalitate capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastrd” inainte de a folosi acest produs.
Pastrati aceste instructiuni de sigurantd intr-un loc in care vor putea fi citite de catre toti cei

care folosesc acest produs.

In cazul nerespectirii precautiilor marcate cu
A PERICOL aceasta pictograma exista un risc ridicat de

deces sau vatamare grava.

In cazul nerespectirii precautiilor marcate cu
A AVERTIZARE aceasti pictogrami se poate produce

decesul sau vatamarea grava.

In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu
A ATENTIE  aceasta pictograma se pot produce vatamari
sau daune materiale.

A AVERTIZARE

* A nu se utiliza in timpul mersului sau al manevrarii unui vehicul. Nerespectarea
acestei precautii poate duce la accidente sau vatamadri.

* A nuse demonta sau modifica acest produs. A nu se atinge componentele
interne care devin vizibile in urma caderii sau a unui alt accident. Nerespectarea
acestor precautii poate duce la electrocutare sau vatamare.

« In cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul ca produsul scoate fum, emite
caldura sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat acumulatorul sau sursa
de alimentare. Continuarea operarii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

* A se mentine uscat. A nu se manipula cu mainile ude. A nu se manipula stecarul
cu mainile ude. Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau
electrocutare.

« Nu lasati pielea in contact prelungit cu acest produs cat timp este pornit sau
conectat la priza. Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri la temperaturd
scdzutd.

» Nufolositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile, cum ar fi
propan, benzina sau aerosoli. Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca
explozie sau incendiu.

« Nuindreptati blitul catre operatorul unui autovehicul. Nerespectarea acestei
precautii ar putea duce la accidente.
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« Anuse lasa produsul laindemana copiilor. Nerespectarea acestei precautii ar putea
cauza vatamari sau defectarea produsului. In plus, retineti ci elementele componente
de mici dimensiuni prezinté pericol de sufocare. In cazul in care un copil inghite orice
componentd a acestui produs, solicitati imediat asistenta medicala.

« Nuinnodati, infasurati sau rasuciti curelele in jurul gatului. Nerespectarea acestei
precautii ar putea duce la accidente.

« Nufolositi acumulatori, incarcatoare, adaptoare la reteaua electrica sau cabluri
USB care nu sunt indicate in mod specific spre a fi folosite cu acest produs. Cand
se utilizeaza acumulatori, incarcatoare, adaptoare la reteaua electrica si cabluri
USB indicate spre a fi folosite cu acest produs:

- Nu deteriorati, modificati, trageti cu forta sau indoiti firele si cablurile, nu le
puneti sub obiecte grele si nu le expuneti la caldura sau la flacara deschisa.

- Nu utilizati convertoare sau adaptoare de voiaj, concepute pentru a
transforma de la o tensiune la alta, sau cu invertoare de la c.c. la c.a.

Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

« Numanipulati stecarul cand produsul se incarca sau cand folositi adaptorul la

reteaua electrica in timpul furtunilor cu descarcari electrice. Nerespectarea acestei
precautii ar putea duce la electrocutare.

« Numanipulati cu méinile goale in locuri expuse la temperaturi foarte mari sau
foarte scazute. Nerespectarea acestei precautii poate cauza arsuri sau degeraturi.

/\ ATENTIE

« Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de lumina.
Lumina focalizata prin obiectiv ar putea provoca incendiu sau ar putea deteriora
componentele interne ale produsului. Cand fotografiati subiecte cu fundal iluminat,
mentineti soarele in afara cadrului. Lumina solara focalizatd in aparatul foto atunci cand
soarele este in apropierea cadrului ar putea provoca incendiu.

« Opriti produsul cand utilizarea acestuia este interzisa. Dezactivati functiile fara
fir atunci cand utilizarea echipamentelor fara fir este interzisa. Emisiile de
radiofrecventa ale acestui produs ar putea interfera echipamentele de la bordul
aeronavelor sau din spitale sau din alte unitati medicale.

« Scoateti acumulatorul si deconectati adaptorul la reteaua electrica daca
produsul nu va fi folosit o perioada indelungata. Nerespectarea acestei precautii ar
putea provoca incendiu sau defectarea produsului.
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Nu atingeti componentele mobile ale obiectivului sau alte componente mobile.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatdmari.

Nu declansati blitul in contact cu sau in imediata apropiere a pielii sau a altor
obiecte. Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau incendiu.

Nu ridicati blitul incorporat cand utilizati o unitate de blit montata pe cupla de
accesorii a aparatului foto. Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu
sau defectarea produsului.

Nu lasati produsul perioade indelungate in locuri in care va fi expus la
temperaturi foarte mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la lumina directa
a soarelui. Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea
produsului.

Nu transportati aparatul foto cu un trepied sau cu un accesoriu similar atasat.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea produsului.

A PERICOL pentru acumulatori

Nu manipulati necorespunzator acumulatorii. Nerespectarea urmdtoarelor

precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau la supraincélzirea, fisurarea sau

aprmderea acestora:
Folositi numai acumulatori aprobati pentru utilizarea in acest produs.

- Nu expuneti acumulatorii la flacdra deschisa sau la caldurd in exces.

- Nudezasamblati.

- Nu scurtcircuitati terminalele prin atingerea acestora de lantisoare, agrafe de par sau
alte obiecte din metal.

- Nu expuneti acumulatorii sau produsele in care acestia sunt introdusi la socuri fizice
puternice.

- Nu cdlcati pe acumulatori, nu fi perforati cu unghiile si nu i loviti cu ciocanul.

Incarcati numai dupa cum este indicat. Nerespectarea acestei precautii ar putea
duce la scurgeri din acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Daca lichidul din acumulator intra in contact cu ochii, clatiti cu multa apa curata
si solicitati imediat asistenta medicala. Actionarea cu intarziere ar putea cauza
vatdmadri ale ochilor.
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A AVERTIZARE pentru acumulatori

A nu se ldsa acumulatorii la indemana copiilor. In cazul in care un copil inghite un
acumulator, solicitati imediat asistentd medicala.

Nu lasati acumulatorii la discretia animalelor de companie si a altor animale.
Acumulatorii ar putea sa produca scurgeri, s-ar putea supraincalzi sau sparge sau ar
putea lua foc dacd sunt muscati, mestecati sau deteriorati in alt fel de cdtre animale.

Nu introduceti acumulatorii in apa si nu ii expuneti la ploaie. Nerespectarea
acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului. Daca produsul se
uda, uscati-l imediat cu un prosop sau un obiect similar.

Incetati imediat folosirea in cazul in care observati orice modificari la
acumulatori, cum ar fi decolorare sau deformare. Opriti incarcarea
acumulatorilor EN-EL20a daca acestia nu se incarca in perioada de timp
specificata. Nerespectarea acestor precautii poate duce la scurgeri din acumulatori, la
supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Atunci cand acumulatorii nu mai sunt necesari, izolati terminalele cu banda.
Este posibil sa se produca supraincalzire, fisurare sau incendiu in cazul in care obiecte
metalice intrd in contact cu terminalele.

Daca lichidul din acumulator intra in contact cu pielea sau hainele unei
persoane, clatitiimediat zona afectata cu multa apa curata. Nerespectarea acestei
precautii ar putea cauza iritarea pielii.
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Componentele aparatului foto

Corpul aparatului foto

1

0 N O B AW

9
10
11
12
13

23 4

Selector de comanda

Comutator alimentare/indicator luminos
aparat pornit (indicator luminos de
incarcare)

Selector moduri

Blit iIncorporat

Buton Fn (functie)

Control zoom

Buton de declansare

Buton =, (zoom cu revenire rapida)
Control zoom lateral

Disc lateral

Buton ‘¥ (ridicarea blitului)

Control ajustare dioptrii

Vizor electronic

14
15
16
17
18
19
20
21

22

23
24
25

891011 121314151617

2524 232221201918

Senzor de ochi

Buton |3l (monitor)
Buton 4} (AE-L/AF-L)
Selector mod focalizare
Buton DISP (afisaj)
Buton @R (aplica selectia)
Buton I (stergere)
Buton MENU (meniu)

Selector multiplu rotativ (selector
multiplu)*

Buton [®] (redare)
Buton @ (¥ inregistrare film)

Monitor

* Apasarea selectorului multiplu in sus, jos, stinga sau dreapta apare ca A, ¥, € sau P>
Pentru alte informatii referitoare la componente in afara celor listate mai sus si pentru detalii
de afisaj pe ecran, consultati ,Manual online” sau ,Manual de referinta” pentru acest produs.
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Notiuni de baza

Fixarea curelei

Prindeti cureaua in stanga si dreapta aparatului foto.

@ ®
) A — A

\, b

Fixarea/indepartarea capacului obiectivului si a
parasolarului obiectivului

« Atunci cand nu fotografiati, fixati capacul obiectivului pentru a proteja obiectivul.

« Atunci cand este fixat, parasolarul obiectivului reduce lumina care afecteazd imaginea si
ajutd la protejarea aparatului foto. indepartati parasolarul obiectivului cand fotografiati cu
blit sau cand pentru fotografiere este necesar dispozitivul de iluminare pentru asistenta
AF.

« Opriti aparatul foto inainte de a fixa/indeparta parasolarul obiectivului. Atunci cand fixati
parasolarul, insurubati-l suficient, fara a forta, pentru a evita cdderea acestuia.
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Introducerea acumulatorului si a cardului de
memorie

Zavorul acumulatorului

Capac locas acumulator/ Fanta cardului de memorie
fantd card de memorie

« Deplasati zavorul portocaliu al acumulatorului () si introduceti complet acumulatorul
(@) cu bornele pozitivé si negativé orientate corect.

« Glisati cardul de memorie induntru pana cand se blocheaza cu un clic (®).

o Aveti grijd sd nu introduceti acumulatorul sau cardul de memorie invers sau cu partea din
spate fnainte, aceasta putand duce la disfunctionalitati.

o Daca comutatorul de protejare la scriere al cardului de memorie este blocat, atunci nu
puteti fotografia, sterge imagini sau formata cardul de memorie.

« Consultati Carduri de memorie care pot fi utilizate” ((I130) pentru mai multe informatii
despre cardurile de memorie compatibile.

m Formatarea unui card de memorie

Prima datd cand introduceti in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat in alt
dispozitiv, asigurati-vd cd il formatati utilizand acest aparat foto.

Retineti ca formatarea unui card de ie sterge definitiv toate i si alte
date de pe cardul de memorie. Inainte de formatare, asigurati-vé c4 ati efectuat copii dupa
toate imaginile pe care doriti sd le pastrati.

« Introduceti cardul de memorie in aparatul foto, apasati pe butonul MENU si selectati =
[Formatare card] in meniul de configurare ((I118).

Scoaterea acumulatorului sau a cardului de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-va cd indicatorul luminos aparat pornit si ecranul s-au inchis,

apoi deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie.

« Deplasati zdvorul acumulatorului pentru a face sa iasd acumulatorul.

o Apasati usor cardul de memorie in aparatul foto pentru a-l face sé iasa partial.

o Aveti grijd cand manevrati aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie imediat
dupa utilizarea aparatului foto, pentru ca acestea pot fi fierbinti.
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Incarcarea acumulatorului

Adaptor de incarcare
la curent alternativ*

Priza electrica

1.5A

Indicator luminos aparat pornit Cablu USB (inclus in pachet)
(Indicator luminos de incarcare)

* Este atasat un adaptor de priza, in functie de tara sau de regiunea de unde aparatul a fost
cumparat. Forma adaptorului de priza difera in functie de tara sau de regiunea de unde
aparatul a fost cumparat.

Incércarea incepe atunci cand aparatul foto este conectat la o prizd de curent, in timp ce

acumulatorul este introdus, asa cum este prezentat in figurd. Indicatorul luminos aparat

pornit (indicatorul luminos de incarcare) lumineaza intermitent lent in timp ce
acumulatorul se incarca.

« (and incarcarea s-a terminat, indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul luminos de
incarcare) se stinge. Scoateti adaptorul de incércare la curent alternativ din priza si
deconectati cablul USB.

Pentru un acumulator complet descarcat, timpul de incarcare este de aproximativ 3 ore.

« Acumulatorul nu poate fi incarcat dacd indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul
luminos de incdrcare) lumineaza intermitent rapid, cauza posibild putand fi una din cele
descrise mai jos.

- Temperatura ambianta nu este potrivita pentru incarcare.
- Cablul USB sau adaptorul de incarcare la curent alternativ nu sunt conectate corect.
- Acumulatorul este deteriorat.
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m Note privind cablul USB

« Nu utilizati alt cablu USB decat UC-E21. Utilizarea altui cablu USB decat UC-E21 poate duce la
supraincalzire, incendiu sau electrocutare.

« Verificati forma si directia fiselor de conectare si nu introduceti sau scoateti fisele inclinate.

m Note privind incarcarea acumulatorului

Nu utilizati, in niciun caz, alta marca sau model de adaptor la reteaua electrica, cu exceptia
adaptorului de incdrcare la curent alternativ EH-73P si nu utilizati un adaptor USB de incarcare la
curent alternativ sau un incarcator de acumulator pentru telefoane mobile, disponibil in comert.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la supraincalzirea sau defectarea aparatului foto.

Incarcarea se opreste daca aparatul foto este pornit in acest timp.

Deschiderea monitorului

o Puteti regla directia si unghiul de inclinare al monitorului. Pentru fotografiere normalg,
asezati monitorul pe spatele aparatului foto, cu ecranul indreptat spre exterior ®).

o Daca nu utilizati sau dacéa transportati aparatul foto, asezati monitorul pe spatele
aparatului foto, cu ecranul indreptat spre interior @).

m Note privind monitorul

« Intervalul de reglare a monitorului poate fi limitat daca la aparatul foto s-a conectat un cablu sau
accesorii.

« In timp ce migcati monitorul, nu il fortati si mutati-l incet, in intervalul de reglare al monitorului,
pentru a nu afecta conexiunea.
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Configurarea aparatului foto

Atunci cand aparatul foto este pornit pentru prima datd, sunt afisate ecranele pentru setarea
limbii si ceasului intern al aparatului foto.

Folositi selectorul multiplu si @® (butoane de aplicare a selectiei) pentru a selecta si a regla
setdrile.

Selector multiplu Sus

Stanga
Buton @®
(aplica selectia)

1 Apdsati comutatorul de alimentare
pentru a porni aparatul foto.

2 Apasati A sau ¥ de pe selectorul LimbalLanguage
multiplu pentru a evidentia o limba si Norsk
apasati @® pentru a selecta. ot
« Limbile afisate difera in functie de tara sau regiune. Portugués (PT)

Polski

Pyccknit

Romana

l 3 Selectati [Da] si apasati pe butonul @8).

Alegeti fusul orar si setati data si
ora?
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N

Evidentiati fusul orar resedinta si apasati
butonul @8.
« Pentru a activa ora de vard apasati A; va fi afisat % i

partea de sus a hartii. Apasati ¥ pentru a dezactiva ora
de vara.

Apasati A ¥pentru a selecta formatul datei si apasati butonul @8).

Setati data si ora. Dati 5 ora

« Apésati 4Ppentru a evidentia elemente si A'Y
pentru a le modifica.

« Selectati campul minutelor si apdsati pe butonul @8 = .
pentru a confirma setarea. @mm mm

Cand sunteti solicitat, apasati A ¥ pentru a evidentia [Da] si apasati
butonul @8.

« Configurarea este finalizata si camera trece la ecranul pentru fotografiere.

Setarea limbii

Limba poate fi setatd oricand in meniul de configurare ¥ ((I118) & [Limba/Language].

Pentru a modifica fusul orar si data
Setati in meniul de configurare ¥ ((I118) = [Fus orar si data].

In [Fus orar si data] = [Fus orar], ceasul este afisat cu o oré inapoi atunci cand este activaté ora
de vard si cu o ora inainte atunci cand aceasta este dezactivata.
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Operatii de baza pentru fotografiere
siredare

Fotografierea imaginilor statice

Modul € (automat) este utilizat in acest caz, spre exemplificare. Modul €3 (automat)
permite efectuarea unor fotografii uzuale, in diferite conditii de fotografiere.

1 Rotiti selectorul de moduri la 3.

S

2 Verificati nivelul de incércare al
acumulatorului si numarul de expuneri
ramase pe ecranul de fotografiere.

« Nivel de incarcare acumulator
=3: nivelul de incarcare al acumulatorului este ridicat.
] nivelul de incarcare al acumulatorului este redus.
o Apdsati pe butonul DISP (afisaj) pentru a afisa sau nu
informatiile pe ecran, dupa fiecare apasare.

Numar de expuneri rdmase

Nivel de incércare acumulator

l 3 Tineti aparatul foto nemiscat.

« Nutineti degetele si alte obiecte in apropierea obiectivului, blitului, dispozitivului de
iluminare pentru asistenta AF, senzorului de ochi, microfonului si difuzorului.
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4  incadrati fotografia.
« Deplasati controlul zoomului sau controlul lateral al zoomului pentru a schimba pozitia
obiectivului zoom.
» Daca pierdeti subiectul din cadru in timp ce fotografiati cu obiectivul in pozitia de
telefotografie, apasati pe butonul X5, (zoom cu revenire rapidd) pentru a largi temporar
zona vizibila astfel incat sa puteti incadra subiectul mai usor.

Apropiere Departare Buton =,
/rT Apropiere

Departare

Utilizand un trepied

» Se recomanda folosirea unui trepied pentru stabilizarea aparatului foto in urmatoarele situatii:
- Cand se fotografiazd in conditii de lumina slabd cu modul blit setat la @ (dezactivat)
- Cand zoomul este la o pozitie de telefotografie

« Atunci cand utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii, setati =
[Reducere vibratii] 2 [Dezactivata] in meniul de configurare @ns) pentru a evita posibilele
erori cauzate de aceasta functie.

» Dupa fixarea aparatului foto pe un trepied, asigurati-va ca aparatul foto nu se rastoarna cand
obiectivul face zoom. Extindeti un picior al trepiedului spre subiect si celelalte doud picioare cétre
dvs. la distanta egala.

Cand zoomul este la pozitia de Cand zoomul este la pozitia de
unghi larg telefotografie

« Este posibil ca aparatul foto sé se deplaseze putin in timpul functionarii, chiar dacéd este fixat pe

trepied, ceea ce poate afecta focalizarea automatd. Asteptati cateva secunde inainte de a utiliza
aparatul foto, apoi apasati incet pe butonul de declansare.
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5 Apasati pe butonul de declansare
pana la jumatate.

« Pentru a apasa pe butonul de declansare ,pana
la jumatate”, trebuie s apdsati si sa tineti
apasat butonul pana in punctul in care simtiti o
oarecare rezistentd.

Tn momentul in care subiectul este focalizat,
zona de focalizare sau indicatorul de focalizare
se afiseaza in culoarea verde.

Daca folositi zoomul digital, aparatul foto
focalizeaza in centrul cadrului, iar zona de
focalizare nu este afisata.

Dacd zona de focalizare sau indicatorul de

focalizare clipesc, aparatul foto nu poate /)<
focaliza. Modificati compozitia si incercati sa = 3050 | s
apasati din nou butonul de declansare pana la Zona de focalizare
jumatate.
6 Firisa ridicati degetul, apdsati pe
butonul de declansare pana la capat. '

=

m Note privind salvarea imaginilor sau a filmelor

Tn timp ce imaginile sau filmele sunt salvate, indicatorul care arata numarul de expuneri rémase sau
indicatorul care araté timpul rdmas pentru inregistrare clipeste sau este afisat [Asteptati ca
aparatul foto sa termine inregistrarea.]. Nu deschideti capacul locasului acumulatorului/
fantei cardului de memorie sau nu scoateti acumulatorul ori cardul de memorie in timp ce
un indicator clipeste. Aceste actiuni pot duce la pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto
ori a cardului de memorie.

Functia Oprire automata

« Daca nu se efectueaza nicio operatiune aproximativ un minut, ecranul se inchide, aparatul foto
intrd in modul veghe si indicatorul luminos aparat pornit va lumina intermitent. Aparatul foto se
opreste dupa ce a ramas in modul de veghe timp de aproximativ trei minute.

« Pentru a reactiva ecranul in timp ce aparatul foto este in modul veghe, efectuati o operatiune, de
exemplu apasati pe comutatorul de alimentare sau pe butonul de declansare.
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Utilizarea blitului incorporat

Tn situatiile in care blitul trebuie folosit, de exemplu in locuri

intunecate sau cand subiectul este luminat din spate, apasati

butonul % (ridicare blit) pentru a ridica blitul incorporat.

« Cand nu utilizati blitul incorporat, apasati-l usor pentru a-|
coborf, pané cand se inchide cu un clic.

Fixarea capacului cuplei de accesorii BS-1 (comercializata
separat)

inregistrarea filmelor

Afisati ecranul de fotografiere si apasati pe butonul

@ "W inregistrare film) pentru a incepe inregistrarea unui

film. Apasati din nou pe butonul @ (¥ pentru a incheia

inregistrarea.

« Cand rotiti selectorul de moduri la ™®m (film manual),
puteti seta timpul de expunere si numarul f pentru
inregistrarea filmelor.
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Comutarea intre monitor si vizor

Se recomanda utilizarea vizorului daca afisajul monitorului Vizor
este greu de urmdrit in conditii de lumind puternicd, de
exemplu cand fotografiati in aer liber, in lumina soarelui.
o (Cand va apropiati fata de vizor, senzorul de ochi va
reactiona activand vizorul si dezactivand monitorul
(setare implicitd).
« De asemenea, puteti sd apdsati pe
butonul |3 (monitor) pentru a comuta afisajul de la
monitor la vizor.

Ajustarea dioptriilor vizorului

Atunci cand imaginea din vizor se distinge cu dificultate,

reglati rotind controlul de ajustare a dioptriilor in timp ce

priviti prin vizor.

o Aveti grijd sa nu va zgariati ochiul cu degetele sau
unghiile.

Control ajustare dioptrii
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Redarea imaginilor

1

Apasati pe butonul [>] (redare) pentru
a intra in modul de redare cadru intreg.

Folositi selectorul multiplu pentru a
selecta o imagine pe care doriti sa o
afisati.

Daci apdsati si mentineti apasat butonul ] in
timp ce aparatul foto este oprit, acesta porneste in
modul de redare.

Apésati si mentineti apasat A'Y 4P pentru a
parcurge imaginile rapid.

Imaginile pot fi selectate si prin rotirea selectorului
multiplu.

Apésati pe butonul DISP (afisaj) pentru a afisa sau
nu informatiile pe ecran, dupa fiecare apasare.
Pentru a reda un film inregistrat, apasati pe
butonul @8).

Pentru a reveni la modul de fotografiere, apasati
butonul ] sau butonul de declansare.

Deplasati butonul control zoom spre
T () in modul redare cadru intreg
pentru a mari imaginea.

In modul redare cadru intreg, deplasati
butonul control zoom spre W [(===)
pentru a trece la modul redare miniaturi
si pentru a afisa mai multe imagini pe
ecran.

Operatii de baza pentru fotografiere si redare
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Stergerea imaginilor

1

14

In modul de redare, apasati pe butonul
10 (stergere) pentru a sterge imaginea
afisatd in prezent pe ecran.

Utilizati A V¥ de pe selectorul multiplu

pentru a selecta metoda de stergere

doriti si apasati pe butonul €8).

« Dacd ati selectat [Imagine curenta] sau [Toate
imaginile], treceti la pasul 6.

o Pentru a parasi ecranul fara a sterge, apasati pe
butonul MENU.

Folositi butoanele 4P de pe selectorul
multiplu sau rotiti-l pentru a selecta
imaginea pe care doriti sa o stergeti.
« Deplasati butonul control zoom spre T (R) pentru a

trece la redarea cadru intreg sau spre W (E=) pentru a
trece la redarea miniaturilor.

Utilizati AV pentru a afisa sau ascunde

e

.

« Alegeti T sub imaginile pe care doriti 53 le stergeti.
Repetati pasii 3 si 4 pentru selectarea altor imagini.

Stergere

Imagine curentd

Stergere imagini selectate

Toate imaginile

Apasati pe butonul @® pentru a aplica selectia imaginilor.
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6 Atuncicand este afisat dialogul de
confirmare, selectati [Da] si apasati pe
butonul @, Stergeti 1 imagine?

« Imaginile sterse nu pot fi recuperate.
« Mesajul din dialogul de confirmare variaza in functie de
metoda de stergere selectata.

m Note despre stergerea imaginilor salvate simultan in RAW si JPEG

Daca utilizati aparatul foto pentru a sterge imaginile capturate folosind setarea [RAW + Fine] sau
[RAW + Normal] din [Calitate imagine], ambele imagini salvate simultan in RAW si JPEG vor fi
sterse. Nu puteti sterge un singur format.

m Stergerea imaginilor fotografiate continuu (secventa)
Imaginile fotografiate continuu sunt salvate intr-o secventa si
doar prima imagine a secventei (imaginea importanta) este
afisatd in modul de redare (setare implicitd).

Dacéa apésati pe butonul T in timp ce este afisatd imaginea
importanta a unei secvente de imagini, se vor sterge toate
imaginile din secventa respectiva.

Daca doriti sa stergeti una cate una imaginile unei secvente,
apésati pe butonul @® pentru a le afisa una cate una, apoi
apasati pe butonul .

Stergerea imaginii obtinute in modul fotografiere

Atunci cand utilizati modul fotografiere, apasati pe butonul T pentru a sterge ultima imagine
salvatd.
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Alte functii

Alegerea unui mod de fotografiere (selector
moduri)

Puteti roti selectorul de moduri pentru a alinia modul dorit de fotografiere cu marcajul de pe
corpul aparatului foto.

Mod ) (Automat)

Selectati acest mod pentru a efectua fotografii uzuale in diferite conditii de fotografiere.

ModuriP, S, AsiM

Selectati aceste moduri pentru a avea un control mai bun asupra timpului de expunere si

anumaruluif.

Mod U (User settings)

Setarile frecvente utilizate in modurile P, S, A si M pot fi salvate. Pentru a fotografia

folosind setarile salvate, rotiti selectorul de moduri spre U.

Mod KXC (Creativ)

Aplicati efecte pe imagini in timpul fotografierii.

Mod "¥m (Film manual)

Puteti inregistra filme cu modul de expunere setat la modul automat al prioritatii

diafragmei sau la modul manual.

Imaginile statice nu pot fi inregistrate.

Modurile W, @ si SCENE

Selectati unul dintre modurile scena in functie de conditiile de fotografiere si veti putea

fotografia folosind setarile adecvate acestor conditii.

- W\ (observare pasari): folositi acest mod cand realizati imagini cu pasari intr-o pozitie
de telefotografie.

- @ (lund): folositi acest mod cand realizati imagini cu luna intr-o pozitie de
telefotografie.

- SCENE (scend): apasati pe butonul MENU si selectati un mod de scena.
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Setarea modului blit, autodeclansatorului,
modului focalizare si compensarii expunerii

Cand ecranul de fotografiere este afisat, puteti s3 apasati A (3) P ) ¥ (&) € () pe
selectorul multiplu pentru a seta functiile descrise in continuare.

1 Mod blit
Modul blitului poate fi setat in functie de conditiile de fotografiere.
2 Compensare expunere

Aveti posibilitatea sa ajustati luminozitatea intregii imagini.

Mod focalizare
3 Atunci cand selectorul modului de focalizare este setat la AF (focalizare automata),
puteti specifica modul de focalizare in functie de distanta fata de subiect.

Autodecl Al

$ /Cr ru
Aparatul foto declangeaza obturatorul cand s-a scurs durata specificata dupd ce apasati
pe butonul de declansare. Dacd este setat [=] [Cronometru zadmbet], aparatul foto se
declanseazd automat cand detecteaza o fata zambitoare.

Functiile care pot fi setate depind de modul de fotografiere.

Alte functii 17



Utilizarea meniului

Puteti apasa pe butonul MENU (meniu) pentru a afisa ecranul meniului si pentru a schimba

setdrile aparatului.

« Meniul afisat variaza in functie de starea aparatului foto (in timpul fotografierii sau redarii).

« Elementele din meniu sunt clasificate prin pictogramele aflate pe partea stanga a
ecranului.

Tn timpul fotografierii In timpul redarii

Meniu fotografiere Meniu redare

Categorii meniu Categorii meniu
+ P Meniu fotografiere' > « I3 Meniu redare
« "% Meniu mod manual film’ o ) Meniu retea
+ " Meniu film® « ¥ Meniu configurare

o 7) Meniu retea
« ¥ Meniu configurare

! Numele si pictogramele de meniu diferd in functie de modul de fotografiere.

2 Afisat cand selectorul de moduri este rotit la " (film manual).
3 Afisat cand selectorul de moduri este rotit la un alt mod, altul decat % (film manual).

1 Apasati pe butonul MENU
(meniu) pentru a afisa

ecranul meniului. o
icture Control

Picture Control personal.
Balans de alb AUTOY
Masurare
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Apasati selectorul multiplu
« pentru a trece la zona de
selectare a categoriei de
meniu.

Apasati AV sau rotiti
selectorul multiplu pentru a
schimba categoriile de meniu.

Meniu fotografiere

Configurare

Apasati pe butonul @® pentru a confirma categoria de meniu.
« Sunt afisate elementele din meniul corespunzator categoriei de meniu selectate.

Apasati AV sau rotiti
selectorul multiplu pentru a
selecta o optiune de meniu si
apasati pe butonul @) pentru a
confirma selectia.

« Anumite optiuni de meniu nu pot fi
selectate, in functie de modul de
fotografiere curent sau de starea
aparatului foto.

Apasati AV sau rotiti
selectorul multiplu pentru a
alege o setare si apdsati
butonul @) pentru a confirma
selectia.

« (Cand terminati de utilizat meniul,
apasati pe butonul MENU.
Cand se afiseazd un meniu, puteti

Fus orar si data

Bloc.declans. in lipsa card
Setari monitor

Comutare automata EVF ON
Inregistrare data OFF
Autodecl.: dupa decl. ON

Inregistrare data

[INE Data

Data si ord
OFF Dezactivata

reveni la modul de fotografiere apasand pe butonul de declansare sau pe butonul @ ("%

inregistrare film).
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Pentru a modifica setarile modului blit, autodeclansatorului, modului de
focalizare si compensarii expunerii

Puteti apdsa selectorul multiplu A (modul blit), | (autodeclansator), ¥ (mod focalizare) sau »

(compensare expunere) pentru a le configura pe ecranul de fotografiere ((I117).

Folosirea butonului Fn (functie)

Daci apésati pe butonul Fnin modul P, S, A, M

sau U, puteti configura rapid optiunile de meniu -
salvate In prealabil (setarea implicitd este @

[Continuul]). Pentru a defini o alta optiune din

meniu, selectati [{} [Buton Fn] si selectati optiunea

dorita din meniu.

Conectarea la un dispozitiv inteligent

Instalarea aplicatiei SnapBridge

Atunci cand conectati aparatul foto la un dispozitiv inteligent care are instalata
aplicatia SnapBridge, folosind o conexiune fdra fir, puteti trimite catre
respectivul fotografii si filme inregistrate cu aparatul foto. De asemenea, puteti
folosi dispozitivul inteligent pentru a controla aparatul foto si pentru a
fotografia de la distanta.

o Descarcati aplicatia din Apple App Store® pentru iOS si din Google Play™ pentru

Android™. ,Aplicatia SnapBridge 360/170"nu se poate utiliza cu acest aparat
foto.

# Download on the

GET IT ON
¢ App Store " Google Play

e Pentru mai multe informatii privind versiunile OS suportate, accesati site-ul pentru
descércare corespunzator.

« Pentru detalii privind modul de utilizare al dispozitivului inteligent, consultati
documentatia furnizatd impreund cu dispozitivul respectiv.
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Conectarea aparatului foto la un dispozitiv inteligent

« Introduceti in aparatul foto un card de memorie cu spatiu liber suficient.
« Asigurati-va cé aparatul foto si dispozitivul inteligent sunt incdrcate suficient.
« Activati Bluetooth si functiile datelor despre locatie pe dispozitivul inteligent.

1 Apasati pe butonul MENU,
selectati [Meniu retea] > | Mod avion
[Con. la disp. inteligent] si Seasl et he
apasati pe butonul G8.

Con. la disp. inteligent

Optiuni trimit. automata
Wi-Fi

2 Atunci cand este afisat dialogul in Aol
dreapta, porniti aplicatia SnapBridge. SnapBridge

Aparat foto
Camera name_XXXXXXXX

Pe dispozitivul inteligent, accesati
magazinul de aplicatii si cautati

SnapBridge. Dupa instalare, deschideti
aplicatia SnapBridge.

« Urmati instructiunile afisate pe aparatul foto si in aplicatia SnapBridge.
« Pentru detalii privind utilizarea aplicatiei SnapBridge, consultati ,Ajutor online SnapBridge”
(https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.html).
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-
Daca exista o problema

Depanare

Daca aparatul foto nu functioneaza conform asteptarilor, verificati urmatoarele inainte de a

consulta distribuitorul sau reprezentantul de service autorizat Nikon.

« Oprirea aparatului foto poate rezolva problema.

o Daca nu gasiti o inregistrare relevanta, verificati si ,Daca existd o problemd” in ,Manual
online” sau ,Manual de referinta” (i) detaliate sau pe pagina web Nikon pentru
regiunea dumneavoastra.

s a

Problema

Cauzé/Solutie

M

Aparatul foto
este pornit, dar
nu raspunde.

o Asteptati finalizarea inregistrarii.

« Dacd problema persista, opriti aparatul foto.
Tn cazul in care aparatul foto nu se inchide, scoateti si
reintroduceti acumulatorul sau bateriile sau, dacd utilizati un
adaptor la reteaua electricd, deconectati si reconectati adaptorul
la reteaua electrica.
Retineti ca, desi datele inregistrate in acel moment se vor pierde,
datele care au fost deja inregistrate nu vor fi afectate de scoaterea
sau decuplarea de la sursa de alimentare.

Aparatul foto nu
poate fi pornit.

Acumulatorul este descércat.

3,4,27

Aparatul foto se
opreste fara
avertizare.

Aparatul foto se opreste automat pentru a economisi energie
(functia Oprire automatd).

Este posibil ca aparatul foto si acumulatorul sa nu functioneze
corect la temperaturi reduse.

Componentele interne ale aparatului foto s-au supraincalzit.
Lasati aparatul foto oprit pana cand componentele interne se
racesc, apoi incercati sa- reporniti.

27

Pe monitor sau

pe vizor nu se
afiseaza nimic.

Aparatul foto se opreste automat pentru a economisi energie
(functia Oprire automatd).

Nu puteti porni monitorul si vizorul in acelasi timp. Comutarea
intre monitor si vizor poate dura mai mult.

Aparatul foto este conectat la un televizor sau la un computer.
Ecranul se poate stinge pe parcursul intervalelor de fotografiere
sau atunci cand sunt captate imagini cu expunere indelungata.

Aparatul foto se
supraincdlzeste.

Aparatul foto se poate supraincalzi cand este folosit o perioada
lunga de timp, de exemplu pentru inregistrarea filmelor, sau cand
este utilizat intr-un mediu cu temperatura ridicata; aceasta nu este
o defectiune.
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Note tehnice

Note

Avertismente pentru clientii din Europa

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA/ACUMULATORUL ESTE INLOCUITA/
INLOCUIT CU UNA/UNUL DE TIP INCORECT.

Acest simbol indica faptul ca echipamentele electrice si electronice trebuie

colectate separat.

Urmatoarele vizeazd doar utilizatorii din tdrile europene:

o Acest produs este proiectat pentru colectarea separatd la un centru adecvat
de colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere.

o Colectarea separata si reciclarea ajutd la conservarea resurselor naturale si la
prevenirea consecintelor negative asupra sanatatii umane si mediului care ar putea
rezulta din cauza elimindrii incorecte.

« Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale responsabile
cu gestionarea deseurilor.

ARUNCATI BATERIILE/ACUMULATORII UZATE/UZATI IN CONFORMITATE CU
INSTRUCTIUNILE.
Acest simbol de pe baterie/acumulator indicé faptul ca bateria/acumulatorul
trebuie colectata/colectat separat.
Urmatoarele vizeazd doar utilizatorii din tarile europene:
« Toate bateriile/toti acumulatorii, fie ca sunt marcate/marcati cu acest simbol
sau nu, sunt proiectate/proectati pentru colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere.
o Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale responsabile
cu gestionarea deseurilor.

Note despre functiile de comunicare fara fir

Restrictii privind dispozitivele fara fir

Dispozitivul de emisie-receptie fara fir incorporat in acest produs este conform cu
reglementdrile privind dispozitivele fard fir aplicabile in tara de comercializare si nu este
destinat utilizarii in alte tari (produsele achizitionate n statele membre ale UE sau AELS pot fi
folosite oriunde pe teritoriul UE si AELS). Nikon nu fsi asuma responsabilitatea pentru
utilizarea in alte tari. Utilizatorii care au dubii in ceea ce priveste tara initiald de comercializare
sunt sfatuiti sa se consulte cu reprezentantul service-ului local Nikon sau cu reprezentantul
de service autorizat Nikon. Aceasta restrictie se aplica numai functionarii fara fir, nu si altor
utilizdri ale produsului.
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Securitatea

Cu toate ca unul dintre avantajele acestui produs este faptul ca permite conectarea libera a

altor dispozitive, aflate oriunde in raza sa de actiune, pentru efectuarea unui schimb de date

prin reteaua fard fir, daca setdrile de securitate nu sunt activate pot apdrea urmatoarele
probleme:

o Furtul de date: terti rdu intentionati pot intercepta transmisiile fara fir pentru a fura
numele de utilizator (ID), parolele si alte informatii personale.

« Accesul neautorizat: utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica date
sau pot efectua alte actiuni rdu intentionate. Datorita modului de proiectare al retelelor
fara fir, atacurile specializate pot permite accesul neautorizat chiar si in cazul in care
setdrile de securitate sunt activate. Nikon nu este responsabil pentru scurgerile de date
sau informatii care pot avea loc in timpul transferului de date.

« Nu accesati retele pe care nu aveti permisiunea sa le utilizati, chiar daca acestea sunt
afisate pe telefonul dumneavoastra inteligent sau pe tabletd. Aceastd incercare poate fi
considerata a fi acces neautorizat. Accesati numai retelele pe care aveti permisiunea sa le
utilizati.

Gestionarea informatiilor personale si exonerarea de raspundere

« Informatiile utilizatorului, inregistrate si configurate in produs, inclusiv setdrile conexiunii
LAN fara fir si alte informatii personale pot fi modificate sau pierdute ca urmare a erorilor
de functionare, electricitdtii statice, accidentelor, defectiunilor, reparatiilor sau altor
manipuldri. Pastrati intotdeauna copii separate cu informatiile importante. Nikon nu
raspunde pentru daune sau pierderi ale profitului, directe sau indirecte, ca urmare a
modificarii sau pierderii continutului, care nu pot fi atribuite companiei Nikon.

« Inainte de a casa acest produs sau de a-| transfera altui proprietar, selectati = [Resetare
totala] din meniul de configurare ((I118) pentru a sterge toate informatiile utilizatorului,
inregistrate si configurate cu produsul, inclusiv setdrile conexiunii LAN fara fir si alte
informatii personale.

« Nikon nu este responsabil pentru nicio daund care rezulta in urma utilizdrii neautorizate a
acestui produs de catre terti in cazul in care produsul a fost furat sau pierdut.

Precautii in cazul exportarii sau transportului acestui produs in strainatate

Acest produs se afld sub incidenta reglementarilor Administratiei pentru exporturi a Statelor
Unite ale Americii. Nu este necesara permisiunea guvernului Statelor Unite ale Americii
pentru exportul produsului in alte téri cu exceptia urméatoarelor asupra carora, la momentul
redactdrii acestui text, sunt instituite embargouri sau se afld sub control special: Cuba, Iran,
Coreea de Nord, Sudan si Siria (aceasta listd se poate modifica).

24 Note tehnice



Nota pentru clientii din Europa

Declaratie de conformitate (Europa)
Prin prezenta, Nikon Corporation declaré cd tipul de echipamente radio COOLPIX P950 este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa
internet: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1834.pdf.
o Putere maxima la iesire:
- Wi-Fi: 9,2 dBm (EIRP)
- Bluetooth: 7,2 dBm (EIRP)
- Capacitate scazutd Bluetooth: 7,2 dBm (EIRP)
« Frecventd de operare:
- Wi-Fi: 2412-2462 MHz (1-11 canale)
- Bluetooth: 2402-2480 MHz
- Capacitate scazutd Bluetooth: 2402-2480 MHz

intretinerea produsului

Respectati masurile de precautie descrise mai jos, pe langd avertismentele din sectiunea
Pentru siguranta dumneavoastrd” ((Ivii-x) atunci cand utilizati sau depozitati dispozitivul.

Aparatul foto

Nu expuneti aparatul foto la socuri puternice

Produsul poate prezenta defectiuni daca este supus unor socuri sau vibratii puternice. Totodata, nu
atingeti si nu fortati obiectivul.

A se mentine uscat.

Dispozitivul se va deteriora daca este introdus in apd sau daca este expus la umiditate ridicata.

Nu dezasamblati
Nu dezasamblati sub nicio forma aparatul, intrucat acesta este compus din multe circuite precise.

Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificdrile bruste de temperaturd, de exemplu cele care apar cand intrati sau iesiti dintr-o cladire
incalzita intr-o zi rece, pot determina formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a
preveni formarea condensului, plasati dispozitivul intr-o geanta de transport sau o punga de plastic
inainte de a-l expune la modificari bruste de temperatura.

Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecinatatea echipamentului care genereazd radiatii
electromagnetice sau campuri magnetice puternice. In caz contrar, se pot pierde date sau aparatul foto
poate functiona defectuos.
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Nu indreptati obiectivul spre soare

Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de luming cand fotografiati sau cand lasati
aparatul foto nesupravegheat fara capacul obiectivului. Sursele puternice de lumina, cum ar fi lumina
soarelui, sunt concentrate prin obiectiv, ceea ce poate duce la deformarea pieselor din interiorul
obiectivului si la decolorarea sau la arderea senzorului de imagine. Aparatul foto se poate deteriora chiar
dacd obiectivul este indreptat cdtre soare doar cateva secunde, mai ales dacd obiectivul este in pozitia
pentru telefotografie.

Este posibil ca aparatul foto sa nu poata efectua controlul expunerii cand piesele din interiorul
obiectivului sunt deformate.

Dacé senzorul de imagine este ars sau decolorat, este posibil ca imaginile s& apara neuniforme.

Va recomandam sa atasati capacul obiectivului cand nu utilizati aparatul foto.

Lasere si alte surse de lumina puternica

Nu indreptati lasere sau alte surse de lumina extrem de puternice spre obiectiv, intrucat acest lucru
ar putea deteriora senzorul de imagine al aparatului foto.

Opriti produsul inainte de scoaterea sau deconectarea sursei de
alimentare sau a cardului de memorie

Nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau in timp ce imaginile sunt salvate sau
sterse. Oprirea fortata a alimentarii in aceste conditii poate duce la pierderea unor date sau la
deteriorarea cardului de memorie sau a circuitelor interne.

Note privind monitorul

Monitoarele (inclusiv vizoarele electronice) sunt fabricate cu o precizie extrem de mare; cel putin
99,99% dintre pixeli sunt functionali si cel mult 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin urmare, chiar daca
aceste afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau
intotdeauna stinsi (negri), aceasta nu este o defectiune si nu are niciun efect asupra imaginilor
inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile din monitor sa fie dificil de vazut sub o lumind stralucitoare.

Nu apdsati pe monitor, deoarece se poate defecta sau poate functiona defectuos. In cazul in care
monitorul se sparge, aveti grijd s nu va raniti cu sticla sparta si evitati contactul cristalelor lichide
ale afisajului cu pielea sau intrarea lor in ochi sau in gura.
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Acumulatorul

Precautii la utilizare

Retineti ca acumulatorul poate deveni fierbinte dupa utilizare.

Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambiante sub 0°C sau peste 40°C, intrucat acesta se
poate deteriora sau poate functiona defectuos.

Dacd observati anomalii, de exemplu incalzire excesiva, fum sau un miros neobisnuit provenit de
la acumulator, opriti imediat utilizarea si luati legdtura cu distribuitorul sau reprezentantul de
service autorizat Nikon.

Dupa ce scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incdrcatorul de acumulator optional,
asezati-l intr-o punga de plastic etc. pentru a-l izola.

Incércarea acumulatorului

Verificati nivelul de incarcare a acumulatorului inainte de a utiliza aparatul foto si inlocuiti sau incarcati
acumulatorul dacd este necesar.

« Inainte de utilizare, incarcati acumulatorul in interior, la o temperatura ambiantd cuprinsa intre
5°Csi35°C.

Temperatura ridicata a acumulatorului poate impiedica incarcarea corecta sau completa si poate
reduce performantele acumulatorului. Retineti ca acumulatorul poate deveni fierbinte dupa
utilizare; inainte de a-I incarca, asteptati sd se raceasca.

Cand incarcati acumulatorul introdus in acest aparat foto folosind adaptorul de incarcare la
curent alternativ sau un computer, acumulatorul nu se va incérca daca temperatura
acumulatorului este sub 0°C sau peste 50°C.

Nu continuati incarcarea odatd ce acumulatorul este complet incércat, deoarece aceasta va duce
la o functionare sub parametrii normali.

Temperatura acumulatorului poate creste in timpul incarcarii. Totusi, aceasta nu constituie o
defectiune.

Acumulatorii de rezerva

Ori de cate ori este posibil, luati acumulatori de rezerva complet incércati cand fotografiati la ocazii
importante.

Utilizarea acumulatorului in locuri cu temperatura scazuta

In Zilele cu temperaturi scazute, capacitatea acumulatorilor tinde s3 descreascd. Dacd un acumulator
descarcat este utilizat la 0 temperatura scazutd, este posibil ca aparatul foto sa nu porneasca. Pdstrati
acumulatorii de rezerva intr-un loc cald si inlocuiti-i cand este necesar. Odatd incalzit, un acumulator rece
isi poate recupera o parte din sarcind.

Terminalele acumulatorului

Murdéria acumulata pe terminalele acumulatorului poate impiedica functionarea aparatului foto.
Dacé terminalele acumulatorului se murdaresc, stergeti-le cu o carpa curata si uscatd fnainte de
utilizare.

Incércarea unui acumulator descircat

Pornirea sau oprirea repetatd a aparatului foto in timp ce acumulatorul este descércat poate reduce
durata de functionare a acumulatorului. Incarcati acumulatorul descarcat inainte de utilizare.
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Depozitarea acumulatorului

Scoateti intotdeauna acumulatorul din aparatul foto sau din incarcatorul de acumulator optional
atunci cand nu este utilizat. Acumulatorul pierde cantitdti minuscule de curent cand este introdus
in aparatul foto, chiar daca acesta nu este folosit. Din acest motiv, se poate descarca excesiv, pana la
punctul in care nu mai functioneaza.

Se recomanda incarcarea la sase luni a unui acumulator folosit. Atunci cand acumulatorul este
depozitat pentru o perioada mai lunga de timp, incarcati-l cel putin o daté la sase luni si utilizati
aparatul pana cand indicatorul de incércare al bateriei este @, inainte de a-l redepozita.
Asezati-l intr-o punga de plastic etc. pentru a-l izola si depozitati-l intr-un loc récoros. Acumulatorul
trebuie depozitat intr-un loc uscat, cu temperaturd ambianta cuprinsd intre 15°C si 25°C. Nu
depozitati acumulatorul in locuri prea calde sau prea reci.

Durata de functionare a acumulatorului

O scadere semnificativd a timpului in care un acumulator incdrcat complet isi mentine sarcina cand
este utilizat la temperatura camerei indica faptul ca acumulatorul trebuie sa fie inlocuit. Cumparati un
acumulator nou.

Reciclarea acumulatorilor uzati

Reciclati acumulatorii in conformitate cu reglementarile locale, asigurandu-va cad mai intai izolati
terminalele cu banda.

Adaptorul de incarcare la curent alternativ

Adaptorul de incarcare la curent alternativ EH-73P se utilizeaza numai cu dispozitive compatibile.
Nu il utilizati impreuna cu un aparat foto fabricat de alt producator sau cu un alt model de aparat
foto.

Nu utilizati alt cablu USB decat UC-E21. Utilizarea altui cablu USB decat UC-E21 poate duce la
suprainclzire, incendiu sau electrocutare.

Nu utilizati, in niciun caz, altd marcd sau model de adaptor la reteaua electricd, cu exceptia
adaptorului de incdrcare la curent alternativ EH-73P si nu utilizati un adaptor USB de incdrcare la
curent alternativ sau un incarcator de acumulator pentru telefoane mobile, disponibil in comert.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la supraincalzirea sau defectarea aparatului foto.
EH-73P este compatibil cu prizele de curent alternativ de 100-240 V, 50/60 Hz. Pentru utilizare in
alte tari, folositi un adaptor de priza (disponibil in comert) cand este necesar. Pentru mai multe
informatii despre aceste adaptoare, consultati agentia de voiaj.

Simbolurile de pe acest produs reprezintd urmatoarele:

~ ca, == c.c, [B] Echipament de clasa Il (din punct de vedere constructiv, produsul are izolatie
dubla).
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Curatarea si depozitarea

Curatarea
Nu folositi alcool, diluant sau alte substante chimice volatile.

Evitati atingerea pértilor din sticld cu degetele. Indepartati praful sau puful cu o
suflantd (de obicei un dispozitiv de mici dimensiuni cu o protuberanta de cauciuc
la un capat care este pompata pentru a expulza un flux de aer prin cellalt capat).
Pentru a inlatura amprentele sau alte pete care nu pot fi indepartate cu o suflantg,
stergeti obiectivul cu o carpa moale, miscand-o in spirald, din centrul obiectivului
spre margini. Dacd aceasta operatie nu este eficientd, curatati obiectivul cu o carpa
umezita cu agent de curdtare comercial pentru obiective.

Obiectiv
Vizor

Indepértati praful sau puful cu o suflanta. Pentru a indepdrta amprentele si alte

Monitor o ) P PR Sy ;
pete, curdtati monitorul cu o carpa moale, uscatd, avand grija sa nu presati.

Utilizati o suflanta pentru a indeparta praful, murdaria sau nisipul, apoi stergeti usor
cu o carpa moale, uscata. Dupa ce folositi aparatul foto pe malul marii sau in alte
medii expuse la nisip sau praf, stergeti urmele de nisip, praf sau sare cu o carpa
inmuiatd usor in apd curatd, apoi uscati bine. Retineti ca substantele straine din
interiorul aparatului foto pot provoca deteriorari care nu sunt acoperite
de garantie.

Corp

Depozitarea

Scoateti acumulatorul daca aparatul foto nu va fi utilizat o perioada lungd de timp. Pentru a

preveni formarea de mucegai, scoateti aparatul foto din spatiul de depozitare cel putin o

daté pe luna.

Porniti aparatul foto si declansati obturatorul de cateva ori inainte de a-I depozita din nou.

Nu depozitati aparatul foto in urmatoarele locuri:

« Insuficient ventilate sau cu umiditate care depaseste 60%

« Expuse la temperaturi de peste 50°C sau sub —10°C.

« Langd echipamente care genereaza campuri electromagnetice puternice, precum
televizoare sau aparate radio

Pentru depozitarea acumulatorului, respectati precautiile pentru ,Acumulatorul” (1127) din

JIntretinerea produsului” ((1125).
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Carduri de memorie care pot fi utilizate

Aparatul foto este compatibil cu carduri de memorie SD, SDHC si SDXC.

o Aparatul foto este compatibil cu UHS-I.

o Pentruinregistrarea filmelor se recomanda folosirea cardurilor de memorie SD cu clasa
de viteza 6 sau mai mare (Clasd de viteza video V6). Atunci cand [Optiuni film] este setat
la [2160/30p] (4K UHD) sau [2160/25p] (4K UHD), se recomanda utilizarea cardurilor de
memorie cu o clasa de vitezd UHS de 3 (clasa de viteza video V30) sau mai rapide.
Tnregistrarea filmului se poate opri brusc daca este folosit un card de memorie cu o clasa
de vitezd mai micd.

« Daca utilizati un cititor de card, asigurati-va cd este compatibil cu cardul de memorie.

« Pentruinformatii despre caracteristicile, functiile si limitarile acestora, contactati
producatorul.

Informatii privind marcile comerciale

Windows este fie 0 marca comerciald inregistrata, fie 0 marcd comerciald a Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.
Filigranul si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de cdtre Nikon Corporation se
realizeaza sub licenta.
Apple®, App Store®, logo-urile Apple, Mac, OS X, macQOS, iPhone®, iPad®, iPod touch®
si iBooks sunt marci inregistrate sau marci comerciale inregistrate ale Apple in S.UA.
siin alte tari.
Android, Google Play si logo-ul Google Play sunt mdrci comerciale ale Google LLC.
Robotul Android este reprodus sau modificat pornind de la lucrari create si
distribuite de Google si utilizat in conformitate cu termenii descrisi de licenta
Creative Commons 3.0 Atribuire.
iOS este o marca comerciald sau o marca inregistrata a Cisco Systems, Inc,, in Statele
Unite si/sau in alte tdri si este utilizatd in baza unei licente.
Adobe, logo-ul Adobe, Acrobat si Reader sunt mdrci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Adobe Systems In Statele Unite ale Americii si/sau in alte
tari.
Siglele SDXC, SDHC si SD sunt mérci comerciale ale SD-3C, LLC.

S

X 1
HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing, LLC.

HoOmi
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o Wi-Fi si sigla Wi-Fi sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance.

Toate celelalte denumiri comerciale mentionate in acest manual sau in
documentatia furnizata cu produsul dumneavoastra Nikon sunt marci comerciale
sau mdrci comerciale inregistrate ale respectivilor detinatori.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to
connect specifically to the Apple products identified in the badge, and has been
certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.

AVC Patent Portfolio License

Acest produs este licentiat pe baza AVC Patent Portfolio License pentru utilizarea personald,
n scopuri nelucrative de catre un client pentru (i) codificarea materialelor video in
conformitate cu standardul AVC (,AVC video”) si/sau (i) decodificarea materialelor video AVC
codificate de un client angajat intr-o activitate personald, fara scop lucrativ si/sau care au fost
obtinute de la un furnizor de materiale video licentiat pentru furnizarea materialelor video
AVC. Nicio licentd nu este acordata sau implicata pentru alte utilizari. Pentru informatii
suplimentare contactati MPEG LA, LL.C.

Consultati https://www.mpegla.com.

Licenta FreeType (FreeType2)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The FreeType Project
© 2012 (https://www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The HarfBuzz Project
© 2020 (https://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate drepturile rezervate.
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Termeni de garantie - Garantie de service Nikon
in Europa

Stimate client Nikon,

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Nikon. In cazul in care
produsul dumneavoastrd Nikon necesitd service in garantie, va rugam sa
contactati dealerul de la care I-ati achizitionat sau un membru al retelei de
service autorizate de pe teritoriul de vanzari al Nikon Europe B.V. (ex: Europa/
Rusia/altele). Detalii disponibile la:

https://www.europe-nikon.com/support

Pentru a evita orice nepldcere inutild, va recomanddm sa cititi cu atentie
manualele utilizatorului inainte de a contacta dealerul sau reteaua de service
autorizata.

Echipamentul dumneavoastra Nikon beneficiaza de garantie pentru orice defect
de fabricatie timp de un an de la data achizitiei originale. Dacd In timpul
perioadei de garantie produsul prezintd defectiuni datorate materialelor
necorespunzatoare sau fabricatiei, reteaua noastra de service autorizata de pe
teritoriul Nikon Europe B.V. va repara produsul in termenii si conditiile de mai jos,
fard a tarifa manopera si piesele de schimb. Nikon isi rezerva dreptul (unilateral)
de ainlocui sau repara produsul.

1. Aceastd garantie este oferita doar la prezentarea cardului complet de garantie
si a facturii originale sau a chitantei indicand data achizitiei, tipul produsului si
numele dealerului, impreuna cu produsul. Nikon isi rezerva dreptul de a refuza
service-ul in garantie gratuit daca documentele de mai sus nu pot fi
prezentate sau daca informatiile continute sunt incomplete sau ilizibile.

2. Aceastd garantie nu va acoperi:

« |ucrari de intretinere sau reparatie necesare sau inlocuire a pieselor datoritd
uzurii normale si a distrugerii.

o modificari pentru imbundatatirea produsului avand drept efect abaterea de
la scopul normal aga cum este descris in manualele utilizatorului, fara
consimtamantul scris prealabil al Nikon.

o costuri de transport si toate riscurile implicate de transport legate direct
sau indirect de garantia produselor.
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o deteriorari rezultate in urma modificarilor si reglajelor care pot fi efectuate
unui produs fara consimtamantul prealabil scris al Nikon pentru a respecta
standardele tehnice locale sau nationale in vigoare in orice alta tard decat
cele pentru care produsul a fost conceput si/sau produs initial.

3. Garantia nu va fi aplicabild in cazul:

o deteriordrii cauzate de utilizarea incorectd incluzand, dar fara a se limita la
nerespectarea utilizarii produsului pentru scopul normal sau in
conformitate cu instructiunile pentru utilizator privind utilizarea si
intretinerea corespunzatoare si privind montarea sau utilizarea produsului
fara conformarea la standardele de siguranta in vigoare din tara unde este
utilizat.

« deteriordrii provocate de accidente incluzand, dar fard a se limita la fulgere,
apd, foc, utilizare incorectd sau neglijenta.

« modificarii, deteriorarii aspectului, ilizibilitatii sau indepartarii numarului
serial sau al modelului de pe produs.

 deteriordrii rezultand In urma reparatiilor sau reglajelor efectuate de
organizatii de service sau persoane neautorizate.

« defectelor oricarui sistem in care a fost incorporat produsul sau impreuna
cu care este utilizat.

4. Aceastd garantie de service nu afecteazd drepturile statutare ale
consumatorului cu respectarea legilor nationale in vigoare; de asemenea, nu
afecteaza drepturile consumatorului fata de dealer ca urmare a contractului
de vanzare/achizitionare.

Nota: O prezentare generald a Statiilor autorizate de service Nikon vd std la dispozitie

online, la urmdtoarea legatura (https://www.europe-nikon.com/service/).
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Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in intregime
sau pe parti fara autorizatie scrisa din partea NIKON
CORPORATION (exceptie facand citarea critica in articole sau
recenzii).
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